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Protokol nr. 4
om definitionen af begrebet »varer med oprindelsesstatus« og om metoderne for administrativt sam-
arbejde

Afsnit I ikke, at disse materialer dér har undergéet en

. .. , tilstreekkelig bearbejdning eller forarbejdning,
Definition af begrebet »varer med oprindelses- dog pa betingelse af, at de har underget en me-
status« re vidtgdende bearbejdning eller forarbejdning

ARTIKEL 1 end den, der er omhandlet i artikel 5, stk. 3, i

Oprindelseskriterier denne protokol.

For anvendelsen af aftalen gelder folgende,
jf. dog artikel 2 og 3 i denne protokol:
1) Som varer med oprindelse i Fellesskabet
anses:

a) varer, der fuldt ud er fremstillet i Faelles-
skabet i den i artikel 4 i denne protokol
fastlagte betydning

b) varer, der er fremstillet i Fellesskabet, og
som indeholder materialer, der ikke fuldt
ud er fremstillet i Feellesskabet, dog pa
betingelse af, at disse materialer har un-

-dergéet en tilstrekkelig bearbejdning el-
ler forarbejdning i Feellesskabet i den i
artikel 5 i denne protokol fastlagte betyd-
ning
2) Som varer med oprindelse i Den Slovakiske

Republik anses:

a) varer, der fuldt ud er fremstillet i Den
Slovakiske Republik i den i artikel 4 i
denne protokol fastlagte betydning

b) varer, der er fremstillet i Den Slovakiske
Republik, og som indeholder materialer,
der ikke fuldt ud er fremstillet i Den Slo-
vakiske Republik, dog p4 betingelse af,
at disse materialer har undergaet en til-
streekkelig bearbejdning eller forarbejd-
ning i Den Slovakiske Republik i den i
artikel 5 i denn'e protokol fastlagte betyd-
ning.

ARTIKEL 2
Bilateral kumulation

1. Uanset artikel 1, stk. 1, litra b), anses mate-
rialer med oprindelse i Den Slovakiske Repub-
lik i henhold til denne protokol som materialer
med oprindelse i Fellesskabet, og det kraeves

2. Uanset artikel 1, stk. 2, litra b), anses mate-
rialer med oprindelse i. Feellesskabet i henhold
til denne protokol som materialer med oprin-
delse i Den Slovakiske Republik, og det kreves
ikke, at disse materialer dér har undergiet en
tilstreekkelig bearbejdning eller forarbejdning,
dog pé betingelse af, at de har undergdet en me-
re vidtgdende bearbejdning eller forarbejd-
ning, som er mere omfattende end den bear-
bejdning eller forarbejdning, der er omhandlet
i artikel 5, stk. 3, i denne protokol.

ARTIKEL 3

Kumulation med materialer med oprindelse i Po-
len, Ungarn eller Den Tjekkiske Republik

1. a) Uanset artikel 1, stk. 1, litrab), og uden at
indskrenke bestemmelserne i stk. 2 og 4
anses materialer med oprindelse i Polen,
Ungarn eller Den Tjekkiske Republik i
den i protokol nr. 4 til aftalen mellem
Fellesskabet og disse lande fastlagte be-
tydning som materialer med oprindelse i
Fellesskabet, og det kraeves ikke, at disse
materialer har undergdet en tilstrekkelig
bearbejdning eller forarbejdning = dér,
dog pé betingelse af, at de i Feellesskabet
har undergdet en mere vidtgdende bear-
bejdning eller forarbejdning end den, der
er omhandlet i artikel 5, stk. 3, i denne
protokol.

b) Uanset artikel 1 stk. 2, litra b), og uden at
indskreenke bestemmelserne i stk. 2 og 4
anses materialer med oprindelse i Polen,
Ungarn eller Den Tjekkiske Republik i
den i protokol nr. 4 til aftalen mellem
Fellesskabet og disse lande fastlagte be-
tydning som materialer med oprindelse i



